MASISN Pedido Servicio Mantencion paG.1 oF 4
mas confianza Namero  :4600181519
Fecha : 04-02-2025
MASISA S.A. Contacto  : Johnnathan Salazar
RUT: 96.802.690-9 Tel. .
Explo bosques, forest y reforest, compra E-Mail : johnnathan.salazar@masisa.com
SANTIAGO: Apoquindo 3650, P 10 Las Condes Ref.
Las Condes - Chile
Po Box : 7550159
Tel. : 56-2-3506000
Facturas Electrénicas enviar a: dte.cl@einvoicing.signature-cloud.com
Sefiores : AISTERM SPA ID : 6000092028
Direccion  : NIBEDA IFUCUBA 601 812q Pais : Chile
Ciudad : SANTIAGO Su Ref.
Tel. : 56987579314 Contacto
Fax : E-Mail : c.contreras@aister.cl
R.U.T. : 77643215-6
Pos Cod.Mat. Descripcién material Cantidad Unidad Precio unitario Valor neto
00010 INST.AISLACION FILTRO DE MANGA MEL II 1 SRV 12.347.718 CLP/ 1 SRV 12.347.718
Fecha de Entrega: 10.05.2025
*** Pos.completamente suministrada ***
00020 INST.AISLACION FILTRO DE MANGA MEL Il 1 SRV 12.347.718 CLP/ 1 SRV 12.347.718
Fecha de Entrega: 30.05.2025
*** Pos.completamente suministrada ***
Total Neto 24.695.436

Término pago CP1l, Contra recepcion factura, 30 dias
Moneda CLP
Marcas

MASISA S.A. RUT: 96.802.690-9

En toda factura el proveedor DEBE seialar el Numero de Orden
P/O : 4600181519 de Compra correspondiente, esto facilita los procesos administrativos y de pago.
Planta Mapal CAMINO CORONEL KM 10 - CONCEPCION CONCEPCION
El proveedor a la aceptacion de esta orden de compra o por el simple hecho de suministrar los productos aqui
descritos, acepta las condiciones generales de compra que se incluyen en el adjunto de esta Orden de Compra.

Observaciones:

El Proveedor puede Facturar del servicio realizado SOLO, cuando haya recibido via E-MAIL la Hoja de Entrada Servicio (HES), la cual significaque el
servicio fue recibido conforme por el SOLICITANTE.

Nota: En la Factura SIEMPRE se debe indicar N° Pedido y N° HES respectiva.

DOCUMENTO APROBADO ELECTRONICAMENTE
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CONDICIONES GENERALES DE LA COMPRA DE BIENES Y/O SERVICIOS PEDIDO 4600181519

Las que se pasaran a seréalar a continuacion son las Condigi%nes Gengrales, en adelante "las Condicjones", que regiran_la relaciéon

comercial entre. MASISA S.A., en adelante, simplemente MASISA, y el Contratista, Proveedor, 6 Vendedor,  [denoniinaciéon que, no

implicayna Bah icacio riori de la actividad, sino que sera aplicablé, segun corr ,spondas gada casg partlcularé, en adglaqte también el
ontratista/ r 0 pecto de

Y roveedor/\VVendedor, respecto de la venta y/o servicio a que se refiere la en de mpra, re a cual estas
ondiciones forman parte:

&6erPcLé%és(:ION SUBSIDIARIA. Las Condiciones Particulares sefialadasen la descripcion de la Orden de Compra, primaran por sobre estas
ici .

2.- ACEPTACION DE LA ORDEN DE GCOMPRA. La Orden de Compra constituyela oferta de MASISA al Contratista/Proveedor/Vendedor y
se convertira en eléespectlvo contrato, E} ontrato”", una vez manifestada la aceptacion po Parte del Proveedor, ya sea expresa o tacita. Al
recibir la Orden de Compra, el Contratista/Proveedor/Vendedor debera co&flrmar,(wa escrita) la recepcion de la miSma, confirmandag_la fecha
8e entrega de Jos bienes y/o servicios requeridos. En caso de que el Contratista/Proveedor/\Vendedor opte por no aceptar la Orden de

ompra, debera asi exprssarlo por escrito, dentro de las cuarenta y ocho (48) horas habiles siguientes a su recepcion; de lo contrario se
entende(rja ceptada. La rdetn de Compra o Contrato |rn|pI|ca gl total acuerdo entre las partesey 8“8 termlnfg grevgle?en sotge cualquier
término de las cotizaciones, ofertas, propuestas, facturas, listas de empaque u otro instrumento del Contratista/Proveedor/Vendedor.

3.- CAMBIOS, El vendedor no podra hacer sustituciones o cambios en las respectivas Ordenes de Compra o Contratos sin la autorizacion
expresa del Comprador, otorgada por escrito. Todo cambio debera estar respaldado por un cambio de ‘Orden o por una modificacion del
Contrato emitido gor escrito por el Comprador y aceptada por el Vendedor.

4.- MODIFICACION DE CANTIDADES EI objeto de |a Orden de Compra o Contrato, es satisfacer las necesidades operacionales efectivas
del periodo que cubre su vigencia. De este’'modo, las cantidades definitivas a suministrar corresponderan a las realmente requeridas por
gchas _opt?racmnes, udiendo en consecuencia, variar, ya sea aumentando o disminuyendo. Por lo mismo, sera obligacion del

ontratista/Proveedor/Vendedor mantener un trabajo coordinado con las areas de abastecimiento y operativas de las Plantas o de la Planta
respectiva para anticiparse a dichas modificaciones.

5.- ANULACION DE ORDEN DE. COMPRA: En la eventualidad de una anulacion, Masisa no estara obligada al pago de compensacion o
indemnizacion alguna al Contratista/Proveedor/Vendedor, circunstancia que es aceptada por el vendedor, proveedor o contratista por el
hecho de efectuar su propuesta o aceptar la orden de compra.

6.- PRECIO. MASISA pagara al Contratista/Proveedor/Vendedor el precio sefialado en la Orden de Compra.

7.- PAGOS ADICIONALES. No habra derecho a solicitar ni}'ngl:ln pago adicional a los indicados en la Orden de Compra, salvo que éstos y su
gns%nrﬁ?dgepgra%asnrﬁgmgsmdo por escrito con el Contratista/Proveedor/Vendedor y con anterioridad a cualquier gasto incurrido u obligacion

8.- PAGO. Sélo habra derecho a cobrar Ror los bienes y/o servicjos efectivamente recibidos conforme por MASISA. La factura debera
entregdarse en |la Planta resepéectlva. MASISA tendra ?I %aéo dg 38 dias garg,devolver, ob e‘ad' u observar las facturas recibidas E|£I’%CIO en
gjgndee %efggtar}jaecr%ﬁn moneda exiranjera, salvo que la'Orden de Compra indique otra modalidad, se pagara de acuerdo al tipo de cambio del

I uracion.

9.- PLAZOS DE ENTREGA. Los bienes g/o servicios tendran %ue ser entregados g/o ejecutados dentro del plazo_g_ en las condiciones
establecidas en la Orden de Compra. Si el Contratista/Proveedor/Vendedor no_haceé entrega de los bienes y/o serviCios dentro del plazo
indicado en el parrafo precedente, MASISA aplicara una multa fe%ﬁlvalente al 0,5% (5 decimas por ciento) del %/alor neto del bien o servicio
entregado con atraso, por cada dia corrido de atraso sobre la fecha de entrg/g nactada, considerando como fecha |n11_c:|al del atraso el dia
iguiente al del previsto para |la entrega. Esta multa tendra un limite del 10% (diez por ciento) del valor total neto a firme de la Orden de
mpra . y_ se deducira, de los “correspondientes  pagos, sin mas tramite, o0 podra ser 6)?9,ada directamente por el
ontratistda/Proveedor/Vendedor a requerlrr}lento de MA%I A."En caso de un atraso superior al monto del 10% indicado, terminara de pleno
derecgo (-:AI| presePte ontralto, quedando facultada MASISA para solicitar, ademas de las multas ya devengadas, las indemnizaciones de
cuerdo a las reglas generales.
gi por atraso del Contratista/Proveedor/Vendedor en el cumplimiento del plazo de las entregas estable(&idas en la respectiva Orden de Compra, Masisa debe
adq§|r r todo o parte del bien o servicio a terceros para asegurar la continuidad de sus operaciones, el or]trat|st_a/Proveedgr/Vended r debera reembolsar a
MASISA los mayores costos incurridos por dicha adquisicion. El valor del bien o servicio asi adquirido sera rebajado de la Orden de Compra respectivo, sin
perjuicio de otras indemnizaciones que procedan.

10.- GARANTIA. El Contratista/Provgedor/Vendedor %arantiza que los bienes o servicios que enfregue se ,ar!ustarén a las especificaciones
proporcionadas por MASISA en la_Orden de Compra, y/o a las que correspondan a la respectiva dISCIgh a, y que los bienes seran sin
defectg alguno "de fabricacién. En caso que los productos enfregados por el Coniratista/Proveedor/Vehdedno  se aéusten a las
especificaciones 0 no se entreguen de conformidad a |a modalidad establecida en la Orden de Compra, e| Contratista/Proveedor/Vendedor
ebera_remediar las objeciones a la mayor brevedad, deatro del Ia%? r%ue le fije y a entera satisfaccion de Masisa, sin perjuicio de l_:a
%pllcacLon de las 9\? alidades establecidas en la Orden d ompra o de. las indemnizaciones a que hubiere’ lu aé. |
ontratista/Proveedor/Vendedor queda obligado a solucionar por su cuenta, dentro de la mayor brevedad, en el plazo que le fije MASISA,
sin que_le sea posible excusarse bajo ninguna circunstancia, todos aquello |ncon,ven)entes originados por su causa, o de sus dependientes,
que dafnen Q amenacen danar las operaciones de Masisa. En caso que el Contratista/Proveedor/Vendedor no o hiciere o o hiciere en forma
insatisfactoria, Masisa podra solucionarlos por si misma o por terceros, por cuenta y cargo del proveedor, quedando facultada para descontar

del precio los gastos en que incurra, sin perjuicio de las indemnizaciones que procedan.

11.- CESION Y SUBCONTRATACION. El Contratista/Proveedor/Vendedor no 8odré ceder, transferir o traspasar en forma alguna, total ni
parcialmente los derechos y obligaciones establecidas en la Orden de Compra o Contrato, ni constituir sobre ellas %arantl,as, prendas u otros

ravamenes que la pudiesen afectar. El incumplimiento de esta estipulacion sera causal suficiente para \9u Masisa gon a téermino
anticipado al Contrato sin derecho a a%o 0 Indemnizacion de ninguna esgeme para el Contratista/Proveedor/Vendedor, circunstancia %ue
estg eclara (;Bnocer(}/ aceptar a traves de la gresente por el solo hecho de efectuar su Propuesta. Solo con autorizacion de MASISA podra
el Contratista/Proveedor/Vendedor SéJ contrat )‘ alguna parte del servicio encargado, en cuyo caso dicho subcontratista tendra que cumplir
con las mismas obligaciones que el Contratista/Proveedor/Vendedor.

2:2.- CUMPLIMIENTO DE LA LEY. Constituye obl)' acion esencial para la adquisicjon de Jos_bienes o servicios a que se refiere la Orden de
ompra el hecho de que el Contratista/Proveedor/Vendedor cumpla esfrictamente |a legislacion nacional en generalé/, muy especialmente, la
|eq|s a(ilon,laboral, g? se urldadsycfalud ocupacional y ambiental. Tratandose de bienes importados, estos déberan Cumplir tambien con toda
a‘legislacion aplicable en su pais de origen.

13.- PRINCIPIOS EMPRESARIALES. EI Contratista/Proveedor/Vendedor tendrd que dar, cumplimiento a los siguientes Principios
Empresariales: Obtencion de resultados economicos en forma etica; cumplimiento estricto de la legislacion del pais en que desarrollan sus
ooperamoneS' greocu acion por la satisfaccion de sus clientes, respeto por los derechos humands entre y hacia sus colaboradores, no
tolerando el trabajo infantil, evitando fodo tipo de discriminacion por motivos de raza, ,%enero, edad, etnia, nacionalidad, religion u orientacion
sexual; compromiso ¥,re§ eto, por los vr—fcmos, co_mun,ldades%/ %omedade,s en que se insertan sus actividades; honestidad e integridad en, sus
actividades, considerandose inaceptable cualquier tipo de Soborno; practicas empresariales sostenibles basadas en una responsabilidad
ambiental y en practicas operativas que minimicen sus impactos ambientales; y respeto y preocupacion por la seguridad y salud de sus
colaboradores y de los terceros que se vean afectados por sus actividades.

14.- OBLIGACIONES LABORALES. El Contratista/Proveedor/Yendedor se obliqa a dar integro y,oportupo cumplimiento a las obligaciones
Iaé)prales y previ ,|onaI?s res;I),ec,to de sus trabgé?dgres. '\',ratandose e contratistas, subcontrati tafs ¥no prestag,ores ﬁig%rxlc,o estaran
obligados a acreditar el cumplimiento de las senaladas obligaciones laborales y previsionales en la forma que indique MASISA, lo que sera
requisito para el pago de las respectivas facturas. Se establece para los contratistas, ,subcontratlstasal_gljest dores de servicios la prohibicion
de declarar las cotizaciones "previsionales, estando obligados al pago efectivo como condicion esencial de este contrato. El
Contratista/Proveedor/Vendedor 'se _hara cargo de las responsabilidadeS economicas y legales que sean imputadas a Masisa gor
incumplimientos |aborales otPreV|S|onaIes del primero, incluyendo los gastos del proceso, esto es, gastos procesales y las costas y
honorarios profesionales de abogados y asesores y todos los pagos a que Masisa sea eventualmente condenada a pagar.

15.- SISTEI>/IA INTE_GRAD8 DE GESTION. MASISA ha implementado un Sistema Integr%jo de Gestion aplicable a sus actividades,
productos y/o servicios. El Contratista/Proveedor/Vendedor, por el solo hecho de aceptar la Oferta, &e obliga a cumplir con las ngrmas de
dicho Sistema de Gestion, en lo que le sea aplicable. Esta obligacion regira especialmente para los Contrafistas que deban cumplir prestar
servicios o ejecutar actos dentro de las instalaciones de Masisa.
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16.- PATENTES Y MARCAS. El Contratista/Proveedor/Vendedor sera plenamente resgon&able por cualquier violacién de patentes, marcas
,reg_ls,tradas o derechos de propiedad del suministro establecido en la Orden de Compra o Contrato. Si se presenta contra Masisa un reclamo
Jjudicial o xtrajudglal Ipo,r el uso no autorizado de patentes, marcas registradas o derechos de propiedad en los bienes o servicios
sumijnistrados, el Contratista/Proveedor/Vendedor se ‘hara cargo de las responsabilidades financieras 'y legales que sean imputadas a
Masisa, incluyendo los gastos del proceso, incluyendo en estos Tos gastos procesales y las costas y honorarios profesionales de abogados
asesores y todos los pagos a que Masisa sea eventualmente condenad ? pagar. S)vpor orden judicial de retencion o prohibicion, s
impidiera a Masisa hacer uso del bien o servicio o parte de él, el Contratista/Proveedor/Vendedor pro_?_urara por cuenta propia, que Masisa
pueda_seguir usando el producto o parte que haya sido retenjda o prohibida, reemplazandolo o modificandolo de modo que no constituya
una infraccion. Masisa tendra, ademas, derecho a’indemnizacion de perjuicios moratoria y compensatoria.

17.- RELACION. ENTRE LAS PARTES. El Contratista/Proveedor/Vendedor y MASISA son partes independientes. El presente contrato se
regula por la legislacion civil y comercial respectiva.

18.- EMBALAJE, MARCADO, ROTULADOQ, DESPACHO. El Proveedor/Vendedor embalara, marcard, rotulara, documentara y despachara
%)dos los Blenes conz:forme a las instrucciones dadas por MASISA con anterioridad al despacho. El texto de'los rotulos se indicara en la
rden de Compra o Contrato.

19.- INSPECCION. Masisa se reserva el derecho de efectuar inspecciones durante la fabricacion del producto, para verificar su conformidad
res(jqecto alo |nd|cad? en la especificacion tecnica. La Inspeccion se hara por la persona u organlsmo que Masisa designe para efs,te objeto,
pudiendqg delegar su facultad inspectiva, en alguna oficina tecnica oficial o particular, que se oCupe de la inspeccion de calidad en fabrica. La
|ns(§)ec jon ab Ece}ra cualquier aspecto que ten,?a relacion _con |a calidad de los bienes adquiridos. El inspector podra representar todas las
anomalias que la fabricacion le merezca'y solicitar su modificacion o rechazar el producto.

20.- RECHAZOS. El bien o servicio que no esté de acuerdo con la Orden de Compra o Contrato, normas o buenas practicas técnicas, sera
rechazado. En el cas? del bien rechazado por el Inspector en la fabrica del Proveedor no Podra ser despachado a Masisa ni podra facturarse
su cobro de ninguna forma, mientras no se corrijan las observaciones que dieron origen al rechazo.

%1.- TERMINO ANTICIPADO. MASISA podra ?one,r, anticipado al presente. contrato en caso de incumplimiento por parte del

ontratista/Proveedor/Vendedor, de _cualquiera obligacion impuesta en la Orden de Compra o en estas Condiciones o en sus documentos

complementarios con el solo requisito de dar un aviso escrito a la otra parte. El Contratista/Proveedor/Vendedor podra poner termino al

Bresente contrato si MASISA no pagare [as acturgs dentrg de los plazos senalados, sin causa justificada en mas de dos oportunidades. .
e igual modo, en los contratos deservicios, MASISA podra Poner termino al preisente contratg sin expresion de causa con el so}o requisito
e dar aviso g la otra parte con ung agtlmpacmn ge treinta dias. La misma facultad podra ejercer el Contratista/Proveedor/Vendedor,
ebiendo dar el aviso con una antelacion de sesenta dias.

22.- CASO FORTUITQ O FUERZA MAYQR. Cual%ﬂer incumplimiento por Parte del Contratista/Proveedor/VVendedor de sus obligaciones
contractuales, constituira una contravencion de la Orden de Compra o Contrato, salvo que dicho incumplimiento sea causado o ienga su
origen en acontecimientos uesogedan calificarse de fuerza mayor o caso fortuito. En tal caso el Contratista/Proveedor/Vendedor debera
nofificar por fax o E-Mail a MASISA, de la causal de fuerza mayor o caso fortuito producida, dentro del plazo maximo de dos (2) dias de
haberse producida tal evento. La misma notificacion debera aplicarse una vez cesada la causal de fuerza mayor o c¢aso fortuito. EI mismo
derecho le asjstira a MASISA. En este caso, el plazo de entrega o cumplimiento se extendera por un periodo similar al de la demora
producida, y al Contratista/Proveedor/Vendedor no e asistira derecho a una compensacion extraordinaria por tal atraso. Durante el periodo
que dure Ia falta del bien o SeNICIO,J)Or esta causal, Masisa podra libremente abastecerse de otros proveedores_ y el volumen asi adquirido
se rebajara de la cantidad contrgtada y pendiente de entrega. Con todo, si la causa de fuerza mayor o caso fortuito llegare a tener una
duracion que exceda los treinta dla? corridos, debidamente justificado, MASISA podra poner termino al contrato sin que proceda el pago de
compensaciones de ninguna naturaleza.

23.- RESOLUCION DE CONTROVERSIAS. Las controversias que puedan originarse entre Masjsa y el Contratista/Proveedor/Vendedor con
motivo de la aplicacion, cumplimiento, interpretacion o terminacion de la Orden de Compra o Contrato, seran sometidas a la resolucion de
arbitros arbitradores nombrados, por las partes, debiendo cuidarse que la designacion recaiga en cEnersonas, de reconocida competencia e
imparcialidad. En casg de no existir acuerdo en la persona del arbitro, este debera ser de&gnado por la Justicia Ordiparia, en subs@o, }/Sn
tal' caso, tendra el caracter de arbitro mixto, debiendo recaer el nompramiento en un abogado que se haga desempenado como profesor de

erg;%%qgm%vclqlug I%oggrrr%allage abogado integrante por a lo menos cinco anos en una Universidad del Consejo de Rectores de Chile o el

24 .- IRRENUNCIABILIDAD DE DERECHOS. En caso que Masisa no haga efectivo su derecho ante cualquier incumplimiento o infraccijon de
las normas de la Orden de Compra o del Contrato, no Podra considerarse por ese so%o hecho, %ue renuncia a dicho dgreqho, ni a las
sanciones 0 acciones pertinentes, ni que acepta o aceptara otros incumplimientos o infracciones futuras, ni tampoco podra interpretarse
como una modificacion de la obligacion’infringida.

25.- CONFIDENCIALIDAD DE INFORMACION: El Contratista/Proveedor/Vendedor queda expresamente sujeto a la especial obligacién de
reserva de todo antecedente de Masisa S.A., a cugo respecto tome, conocimiento, con motivo o con ocasion de los servicios convenidos,
obligacion que se mantendra vigente incluso después de la terminacion del confrato.

26.- LEGISLACION. La presente Orden de Compra o Contrato, se regira por las Leyes de Chile.

27.- DOMICILIO. Salvo que en la Orden de Comﬁra se exprese otra cosa, las_partes fijan s1y domicégio enla (é‘apital de la Regién en que se
ubica la Planta o Establecimiento para la cual se ha contratado el bien o servicio a que se refiere la Orden de Compra.

E/Is'-'MOQEL?. DE PREVEN&ION lRF(PIFLIJO%: Con oc¢asion de |la Ley N°20.393 sobr? ResponsablllgadbPenal de las, Personas Juridicas,
asisa S.A. ha implementado un Modelo de Prevencion de Delitos, por lo %ue,, ara la adquisicion _de bienes y servicios, exige que todo
Proveedor cumpla con Io dispuesto en |la sefalada normativa Jegal, En este sentido, a través de este Contrato, el Proveedor declara estar en
conocimiento de lo anterior, y se compromete a no cometer ni participar como autor, comJ)Ilce,o encubridor en la comision de ninguno de los
delitos senalados en la Le%/, 0.393, aquellos contemplados en el articulo 1 de dicha L ey descritos en la Ley N° 21.595 (denominada tambien
como "Ley de Delitos econémicos” en sus articulos 1, 2, 3.y 4). en la Ley N° 18.314 articulo 8 que determina conductas terroristas y fija su

enalidad; y en el Titulo 1l de la Ley N° 17.798, sobre Contfol dé; Armads,r?/ en los articulos 411 quater, 448 septies y 448 octies del Cdodigo

enal. Del’'mismo modo, el Proveedor declara que no ha sido condengdo por las conductas descritas en cada normativa y que sus
representantes no han sido citados de acuerdo con lo senalado en el articulo 22° de la Ley, obligandose en este acto a mantener dicho
cumplimiento durante toda la vigencia de este Contrato y a hacer extensivo este compromiso a sus accionistas, controladores, responsables,
ejecutivos pr|n0|pale_s,g representantes y aquellas personas naturales qtue se encuentran bajo ]a direccion o supervision directa de estos
gempr% que la comisi ntdel delito fuere’consecuencia del incumplimiento de tales deberes dé direccion y supervision. En consecuencia, el

roveedor se compromete a: | ) . o .

. Informar o eanmar a_traves del canal dispuesto por Masisa S.A., u otros que resulten idoneos, acerca de cualguler conducta que
observe que 8ue,da significar la_comision de alguno de_ los. delitos $efalados en la Ley N°20.393, y en los demas cuerpos legales
mencionados o bien queé puedan implicar alguna conducta fraudulenta o contraria a la ética. ] L )

2. Im Igmentar procedimientos y controles propios que sean eficaces para prevenir, detectar e informar acerca de la comision de los delitos

senalados.

3. Cooperar de buena fe ante cualquier. sglicitud de informacion que hagg Masisa S.A., como consecuenci degnv, stigaciones ,ci#e ésta lleve

adelante respecto de la eventual comision de los delitos de la Ley N°20,393 ){ cuerpos legales senalados, facilitando toda informacion o

antecedentes que esté en su poder y que sea relevante para la |nvestlgaC|on delos hechos materia de la investigacion. .

El incumplimiento de las dec] araC|one§ g obllgamones asumidas en esta clausula por parte del Proveedor, consideradas como esenciales
ara este Contrato f?cultaran a ISA para poner terming inmediato al mismo, sin derecho a indemnizacion alguna en favor del

roveedor, quedando facultada MASISA para demandar indemnizacion de perjuicios dé acuerdo con las regias generales.

Nombre Contratista/Proveedor/Vendedor:
R.U.T.:
Nombre representante:

R.U.T.:
Firma:
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Estimados/as proveedores.

Por.medio dg la presente, les informa E cig con FI objr$t|vo de ogt|m|zar nuestros procesos mte[noaé/ gstandan ar el ingreso
dF informaci B uestrosE egkeig, S Implementara, mejoras en su. sistema, de, rece cu%n _documentos fribufarjos
electranicos en su 0 Estas mejoras gereran timizar el |n%resc§) de documentos fri %arlo 0s controles
posteriores, 10 que favorecera también en la respuesta oportuna a nuestros proveedores y empresas colaboradoras.

onsecuencia, estros proveedores .y prestadores de servicios deberan, a contar de esta fecha, consignar en los
B?gs env?a os a M?\%ﬂ%&ﬁ'a st|gus|err)1te m?ormamgrf en calcl) & ge obﬁgatofql'o: 9

El pimero de orden de compra , que es el unico documento formal mediante el cual MASISA S.A., a través del area de

bastecimiento o0 usuario, responsable, comunicara al proveedor la intencion de adquisicion y suministro de deferminados
serviciog, mercancia P bienes. Ademas, en este documento se es }Ru as condiciones especi lc s de, %c a comﬁr lales
ggmgma gscn ecgncon?prgerwmo, mercaricia, cantidad, de medi , las” distintas condié

é' Para el caso de la conéra]tacién de servici F§esg era consi%rgjar, adenéés del numero de orden mpra (OC), el numeJo
er cegmon conforme del. servicio en el >, _denominado 'hoja de entrada de servicios , que ‘sera’ informado
oportunamente por el usuario que contrato el determinado servicio.

Ambos requisitos, gera'n indisgensa]blesngnara el alc:iecuado ||'egistro de los documentos tribLBe].rE)s en los sistemas de MASISPP ¥
gata el c%rres ondjente rPaﬁm .de los mismos.. ? gor ello“que ]s_)e]_lrieqwere que cada contenga la informacion ante
enalada, la que debe venir ihdicada en los siguientes campos' del :

uniaa a, precio y, en genera lones

Dacumentos de Referepcia: o R

;S de compra debiefes: Seasquiere idicar el NURC 0ROy e HES HOOKOOXKK

El archivo XML de la factura, debera incluir la informaciéon anterior en la seccion de referencia de acuerdo al siguiente detalle:
Orden de compra de bienes:
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</Reterencia>
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Orden de compra de servicios:
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Se, reitera qu]e estos reqtuisitos sc?ré]n ind;g%ensable para el correcto proceso de los documentos tributgrios en_nuestros
n

sistemas, y el consecuente pago de los mismos, por lo'cyal se pide encarecidamente. qu ros proveedqres y empresas
olabora gra? incorporen iR qrmacion o o?tﬂnamt(aﬁfe en 168 documentos 4 emitir a MASISA'S R de evitar rechazos de
ocumentos tributarios y atrasos en los pagos correspondientes..

A9radezco de ante apo su buena acogida dispfosicic’m cop este%
infernos é’ snljsbcon roles posteriores, dsi como' favorecer la en
empresas colabora

ora
Sin otro particular, le saluda atentamente,

S mejgras as que, ermitli{én optimizar, nuestros gapcesos
rega "de informacioh oportuna a nuestros proveedores y

gpezr?tlg%?&jtfministracién y Finanzas



